
‘मॉरीशस में हहदी पाठ्यक्रम में भोजपुरी के समावेश द्वारा दोनों भाषाओं का  

परस्पर प्रचार व सुदढ़ृीकरण’ 

श्रीमती संध्या ऄंचराज-नवसाह  

मॉरीशस संसार का एकमात्र दशे ह ैजहााँ औपचाररक शशक्षा-व्यवस्था में भारतीय भाषाओं में 

हहदी, ईदू,ू तमील, तेलुगु और मराठी शाशमल हैं। आन भाषाओं के साथ-साथ ऄरबी और मंडारीन भाषा 

को यहााँ प्राच्य भाषाओं (Ancestral Languages) की संज्ञा दी जाती है । भारतीय भाषाओं का 

ऄध्ययन-ऄध्यापन यहााँ प्राथशमक , माध्यशमक और शवश्वशवद्यालय के स्तर पर सुचारू रूप से चलता ह।ै 

ऄतः कक्षा एक से ही , भारतीय मूल के  छात्र आन पााँच भाषाओं में ककसी एक का चयन करते हैं।  आस 

प्रकार बच्चे ऄन्य शवषयों के साथ-साथ दसूरी भाषा के रूप में हहदी या ऄन्य प्राच्य भाषाएाँ सीखते हैं ।    

मॉरीशस की सामाशजक संरचना को दखेते हुए  यहााँ की भाषा-नीशत और भाषा-शशक्षा बहुत 

जरिल प्रतीत होती ह।ै यह जरिलता मूल रूप से सभी भाषाओं की संख्या , ईनके प्रयोग , तथा ईनकी 

सामाशजक-राजनीशतक महत्ता पर अधाररत ह।ै मॉरीशस में भाषा-प्रयोग का ऄध्ययन करने वाले 

शवद्वान किशलप बेकर और पीिर स्िाआन के ऄनुसार ऄंगे्रज़ी भाषा 'ज्ञान' के साथ जुड़ा हुअ है , फ्रेंच 

भाषा यहााँ की 'संस्कृशत' के साथ , के्रओल-मोरीस्यें 'समतावाद' के साथ तो ऄन्य प्राच्य भाषा एाँ 'पैतृक 

शवरासत' के साथ जुड़ी हुइ हैं (CIA World Fact book, 1994)। सतरंगी संस्कृशतयों वाली आस स्वगू में 

सतरंगी भाषा जहााँ एक ओर ईसकी संुदरता में चार चााँद लगाती हैं वहीं भाषा-शशक्षा की जरिलता को 

और भी गहराती हैं।  

2011 में सरकार द्वारा , संवैधाशनक रूप से मॉरीशस की शशक्षा-प्रणाली में दशे की दो 

मातृभाषाएाँ  भोजपुरी तथा के्रओल-मोरीस्यें को शाशमल करने का शनणूय , एक ऐशतहाशसक कदम है। यह 

कदम संयुक्त राष्ट्र संघ द्वारा मातृभाषा के संरक्षण और शवकास हतेु पाररत मंतव्य के ऄंतगूत ईठाया 

गया। िलस्वरूप, सभी सदस्य दशेों की शशक्षा-व्यवस्था में ईस दशे की मातृभाषा की ईपशस्थशत 

ऄशनवायू समझी गइ। छात्र के मानशसक शवकास और शशक्षा ग्रहण करने की क्षमता में वृशि के ईद्देश्य से 

मातृभाषा का शशक्षा-व्यवस्था में शाशमल करने के मंतव्य के औशचत्य पर प्रश्नशचह्न लगाना शवरोधाभास 

की शस्थशत को जन्म दनेे के समान था । परंतु  भोजपुरी तथा के्रओल-मोरीस्यें को प्राथशमक शशक्षा में 

सशममशलत करने का शनणूय चुनौतीपूणू था , कारण कक लगभग अधी शताब्दी की कालावधी में स्थाशपत 

शशक्षा-व्यवस्था में तथा ऄन्य भाषाओं के शशक्षण-प्रकक्रया में शवघ्न का डर बना रहा था । साथ ही आस दशे 

में भाषा एक बहुत ही संवेदनशील और शववादास्पद मसला ह ैजो भावना और जोश , दोनों को ही जन्म 

दतेा ह।ै 



िलस्वरूप, भोजपुरी तथा के्रओल-मोरीस्यें के कायाांवयन प्रकक्रया को शनधाूररत करने हतेु शशक्षा 

तथा मानव संसाधन मंत्रालय ने दो ईच्च स्तरीय बैठकों का गठन ककया , शजसमें महात्मा गांधी संस्थान 

को भोजपुरी भाषा से संबंशधत प्रकक्रया का कायूभार सौंपा गया । शभन्न सामाशजक-धार्ममक संस्थाएाँ ,  

भोजपुरी भाषा के प्रचार-प्रसार के शलए काम करने वाली ग़ैर सरकारी संस्थाएाँ तथा शशक्षण संस्थाएाँ 

अकद की सदस्यता से ईच्च स्तरीय बैठक के गठन के बाद , भाषा, भाषा-शवज्ञान, संगीत अकद ऄनेक 

शवभागों के प्राध्यापक , शशक्षाशवद और प्राथशमक पाठशाला में कायूरत ऄध्यापकों के साथ एक  

तकनीकी सशमशत गरठत की गइ शजसने भोजपुरी पाठचयाू शवकास और पाठ्य-पुस्तक शनमाूण के शलए 

काम प्रारंभ ककया।  

परंतु प्रारंभ से ही दोनों भाषाओं के शशक्षण की कायाांवयन प्रकक्रया में समानता दखे पाना 

ऄसंभव सा प्रतीत हो रहा था । सरकार द्वारा प्रस्ताशवत प्रकक्रया के ऄनुसार भोजपुरी तथा के्रओल-

मोरीस्यें ऄन्य भारतीय भाषा के समान ही , शवकल्पों में सशममशलत होती। ऄतः आसका ऄशभप्राय यह था 

कक भारतीय मूल के छात्र कक्षा एक में हहदी, ईदू,ू तमील, तेलुगु, मराठी , ऄरबी, मंडारीन, भोजपुरी 

तथा के्रओल-मोरीस्यें में से ककसी एक भाषा का चयन करता । ऄफ़्रीकी मूल के लोग जहााँ सरकार के आस 

शनणूय से संतुष्ट थे , वहीं भारतीय मूल के लोग और मुख्य रूप से हहदी भाषी दशुवधा में थे। हहदी तथा 

भोजपुरी में ककस भाषा का चयन करें ? भाषा-शशक्षण का प्रश्न ईठता ह ैतो ईसकी ईपयोशगता , ईसकी 

सामाशजक महत्ता को रेखांककत करना अवश्यक हो जाता ह।ै महत्ता की दशृष्ट से , मानक भाषा और 

ईसके प्रचार-प्रसार के अधार पर हहदी और भोजपुरी की जब-जब तुलना होती है , हहदी भाषा का 

पलड़ा ऄशधक भारी होता है । आस बात का प्रमाण हमें आस तथ्य से शमलता ह ैकक ईन्नीसवीं शताब्दी के 

प्रारंशभक वषों में जब शशक्षा-व्यवस्था में भारतीय भाषाओं को सशममशलत करने की बात ईठी तो हहदी 

और ईदू ूभाषा की सांस्कृशतक और साशहशत्यक प्रशतष्ठा के कारण मॉरीशस में बसे भारतीय मूल को 

जोड़ने वाली भोजपुरी भाषा  को महत्व कदया गया । डॉ. रामयाद “मॉरीशस में खड़ी-बोली हहदी की 

स्थापना और प्रसार” शवषय पर ऄपने शोधगं्रथ में आस बात की पुशष्ट आन वाक्यों से करते हैं :-  

“In fact, literacy and vernacular education presented a problem to Bhojpuri 

speakers because Bhojpuri was not a written language nor was it regarded as being 

suitable to be so and formal education thus, of necessity, had to be in Khari Boli Hindi, 

the language perceived to have both literary and cultural prestige, whether as Hindi or 

Urdu. It was towards KHB, therefore, that they looked for their educated and cultured 

modes of expression; there was no hope of Bhojpuri achieving this for them.”   



आन मुद्दों को ध्यान में रखते हुए तकनीकी सशमशत ने ईच्च स्तरीय बैठक के सामने दसूरा प्रस्ताव 

रखा। दसूरा प्रस्ताव यह था कक हहदी पाठ्यक्रम में ही भोजपुरी का समावेश हो , ऄतः दसूरे शब्दों में , 

हहदी की पढ़ाइ के ऄन्तगूत भोजपुरी के पठन-पाठन का प्रावधान ककया जाए।  

दोनों भाषाओं की ऄच्छी शुरुअत की सिलता को मापने के शलए , ककए गए सवेक्षण से के्रओल-

मोरीस्यें की तुलना में भोजपुरी एक मुक्त शवषय के रूप में अने में ऄसिल शसि हुअ , जबकक के्रओल-

मोरीस्यें को मुक्त शवषय के रूप में ऄशधक स्वीकृशत शमली । िलतः ईच्च स्तरीय बैठक ने तकनीकी सशमशत 

द्वारा प्रस्ताशवत दसूरे प्रस्ताव को पाररत कर भोजपुरी का समावेश हहदी भाषा में करने का शनणूय 

शलया। आस शनणूय से तकनीकी सशमशत के सामने कुछ नइ चुनौशतयााँ और नए प्रश्न भी खड़े हो गए। हहदी 

भाषा के शनधाूररत पाठ्यक्रम में भोजपुरी का समावेश कैसे और ककतना ककया जाय ? क्या आससे पााँच 

वषीय बच्चों की ग्रहण-क्षमता में बाधा अ सकती है ? क्या बच्चों के भ्रशमत होने की अशंका रहगेी ? भ्रम 

की शस्थशत से बचने के शलए , समंवयन प्रकक्रया कैसी हो ? तथा पूवूजों की भाषा को बच्चों के समक्ष कैसे 

प्रस्तुत ककया जाए कक बच्चों में ईस भाषा के ऄध्ययन की रुशच बनी रह े? 

पाठचयाू शवकास और पाठ्य-पुस्तक शनमाूण सशमशत आन चुनौशतयों का सामना करने के शलए 

सभी शवषयों और मुद्दों की चचाू-पररचचाू के बाद शनम्नोक्त शनणूयों पर पहुाँचे:-  

1. भोजपुरी का अगमन औपचाररक शशक्षा के ऄंतगूत ऄनौपचाररक रूप में होना चाशहए   

2. भाषा-शशक्षण के शलए सूचना- प्रौद्योशगकी और नए साधनों का प्रयोग ककया जाना चाशहए  

3. समंवयन प्रकक्रया ऐसी हो शजससे बच्चों में भ्रम की शस्थशत कम हो, साथ ही हहदी के ऄध्ययन में 

ककसी प्रकार की बाधा न पड़े  

4. पाठ्य-सामग्री में ईपरोक्त सभी मुद्दों से हहदी का सशशक्तकरण हो  

 

1. औपचाररक शशक्षा के ऄंतगूत भोजपुरी का ऄनौपचाररक रूप में अगमन :-   

मॉरीशस में हहदी के ईत्थान और प्रगशत में मातृभाषा के रूप में भोजपुरी के ऄनन्य योगदान को 

ऄनदखेा करना ऄसंभव प्रतीत होता ह।ै  आतना ही नहीं डॉ. हज़ारीहसह के ऄनुसार अज़ादी से पहले 

भोजपुरी ही वह भाषा थी शजसने हहद,ू मुसलमान, तमील, तेलुगु, मराठी, गुजराती को एक सूत्र में बांधे 

रखा। जयनरायण रॉय भी भोजपुरी भाषा के पक्ष में आसी प्रकार की घोषणा करते हैं । भारत से बाहर 

हहदी भाषा की शस्थशत के ऄध्ययन करने पर मॉरीशस में ईसकी शस्थशत , ईसके शवकास और प्रचार-

प्रसार संतोषजनक और ऄग्रणी है । बैठकाओं और मंकदरों से शनकलकर प्राथशमक , माध्यशमक और 

ईच्चस्तरीय शशक्षा तक तय की गइ , आस यात्रा में , ऄनेक हहदी सेवी का योगदान रहा ही लेककन ईस 

भाषा की नींव को सशक्त बनाने में मातृभाषा के रूप  में भोजपुरी के योगदान को भुलाया नहीं जा 



सकता। वसंत पशत्रका के एक भोजपुरी शवशेषांक में डॉ. ठाकुरदत्त पाण्डे मॉरीशस की भोजपुरी को 

मॉरीशस में हहदी भाषा की जननी मानते हैं , शजसने हमारे धमू, संस्कृशत और भाषा को बचाए रखने के 

शलए संजीवनी बूिी का काम ककया। आस सुदढ़ृ नींव की चचाू करते हुए डॉ. पाण्डे कहते हैं:-  

“भोजपुरी हमें बहुत काम अइ है । ईसी के द्वारा हमने ऄपनी हहदी को दखेा , 

पहचाना और समझा भी।  यकद भोजपुरी नहीं होती तो यहााँ हहदी की जड़ें मज़बूत नहीं 

होतीं। लगभग डेढ़ सौ वषू पूवू हमारे पूवू ज भारत से अल्हा खण्ड , हनुमान चाशलसा , एवं 

रामचररतमानस लेकर यहााँ अए थे। आनके प्रताप से भोजपुरी की रक्षा हुइ। अगे चलकर 

भोजपुरी के द्वारा ही हहदी का प्रचार संभव हुअ।”   

मॉरीशस में भोजपुरी के बलबूते हहदी की नींव रखी गइ , जो न केवल पल्लशवत-पुशपपत हुइ 

बशल्क मॉरीशसीय हहदी साशहत्य के रूप में शवश्व-पिल पर छा भी गइ । घर की बोली बैठकाओं , स्कूलों, 

कॉलेजों और शवश्वशवद्यालयों में हहदी के पठन-पाठन में योगदान दतेी रही। भोजपुरी भाषी होने से 

हहदी की पढ़ाइ में कम करठनाआयााँ होती थी ; साथ ही यह भी दखेा गया  कक भोजपुरी भाशषयों को 

के्रओल-मोरीस्यें बोलने वाले छात्रों की ऄपेक्षा ईच्चारण और व्याकरण समझने में ऄशधक सिलता 

शमलती रही। परंतु शपछले दो-ढाइ दशकों से घरों में भोजपुरी भाषा के प्रयोग में कमी के कारण छात्रों 

द्वारा भाषा से सं पकू में भी कमी अइ है , शजसका स्पष्ट पररणाम शशक्षा के सभी स्तरों में हहदी पढ़ने 

वालों की संख्या में शगरावि के रूप में दखेा जा सकता ह।ै  

हहदी के ऄध्ययन के शलए, घरों में भोजपुरी भाषा के प्रयोग से भाषा ऄजून की नींव  बाल्यावस्था 

में ही रखी जाती थी ; हहदी शशक्षण ईस नींव को सींचती थी और भाषा को समृि बनाती थी । लेककन 

कालांतर में अकर भाषा के प्रभावन में कमी के कारण ईसकी आस अकदम भूशमका को क्षशत पहुाँची । ऄतः 

भोजपुरी के औपचाररक शशक्षण के ऄंतगूत ऄनौपचाररक रूप से अगमन का लक्ष्य ईस नींव को सुदढ़ृ 

बनाने का प्रयास था , शजसे कशवता, गीत, कहानी और नािक  के माध्यम से छात्रों में केवल श्रवण तथा 

भाषण कौशल को ईभारने के ईद्देश्य से ककया गया। िलस्वरूप , भाशषक दक्षता में श्रवण और भाषण 

कौशल को ईभारते हुए पाठ्य-सामग्री के रूप में ऄध्यापकों को छोिी कशवताएाँ , गीत, कािूून वाली 

कहाशनयााँ और नािक अकद कदए गए , जहााँ ईन्हें शलशखत भोजपुरी को छात्रों के समक्ष प्रस्तुत करने की 

ऄपेक्षा मात्र सी-डी के माध्यम से ईन्हें सुनाना और रिाना था। 

 

 

 



2. भाषा-शशक्षण को प्रोत्साशहत करने के शलए सूचना प्रौद्योशगकी और नए साधनों का प्रयोग  

सशमशत के सामने जो दसूरी चुनौती थी वह पाठ्य-सामग्री और ईसके स्वरूप को लेकर थी।  

शपछले दो-ढाइ दशकों में ऄत्यशधक घरों में भोजपुरी के प्रयोग कम हो जाने से , अज ऄसंख्य छात्र 

के्रओल-मोरीस्यें को ऄपनी मातृभाषा और  भोजपुरी को ऄपने पूवूजों की भाषा मानते हैं । ऐसी शस्थशत 

में नए साधनों और सूचना-प्रौद्योशगकी का अश्रय लेते हुए प्राथशमक शशक्षा के ऄंतगूत भोजपुरी भाषा 

का प्रवेश प्रभावशाली रहा। संगीत तथा सृजनात्मक लेखन के क्षेत्र में शवशेषज्ञों की सदस्यता से पाठ-

चयाू शवकास तथा पाठ्य-पुस्तक शनमाूण सशमशत ने गीतों और कशवताओं को लयबि ही नहीं बनाया , 

ऄशपतु बाल-मनोशवज्ञान को ध्यान में रखते हुए ईन्हें संगीत में ढालकर काराओके जैसे संसाधन भी 

ईपलब्ध कराया। भाषा संसाधन कें द्र और भोजपुरी तथा लोक संस्कृशत शवभाग के सदस्यों ने कहानी 

और नािकों को मल्िी-शमशडया में ढालकर ईसे ऄत्यशधक अकषूक बनाया , और दसूरी कक्षा की पाठ्य-

सामग्री के शलए कदम बढ़ाते हुए एशनमेश्यन से 3D एशनमेश्यन तक पहुाँच गए। पूवूजों की भाषा 

कहलाने वाली भोजपुरी का आस रूप में शशक्षा में प्रवेश  ऄपने-अप में ऄद्भुत रही और के्रओल-मोरीस्यें 

की ऄपेक्षा ऄशधक प्रभावशाली भी रही। साथ ही ईसने भाषा प्रभावन को बढ़ावा कदया।  

 

3. समन्वयन प्रकक्रया  

ध्यातव्य ह ैकक हहदी भाषा-शशक्षण के ऄंतगूत भोजपुरी भाषा के समावेश के शनणूय से हहदी 

पाठ्यक्रम तथा ईसके शलए शनधाूररत समयावशध में कोइ बदलाव नहीं लाया गया । आस शनणूय से यह 

चुनौती सामने अइ कक हहदी पाठ्यक्रम में शबना ककसी बदलाव के भोजपुरी का समावेश ककतनी मात्रा 

में हो। ऄथाूत जो पाठ्यक्रम एक वषीय योजना को ध्यान में रखते हुए बनाया गया है , ईसमें भोजपुरी 

के समावेश से ईसको ऄशधक बोशझल तो नहीं बनाया जा रहा था। क्या हर पाठ में भोजपुरी का तत्व 

होना ऄशनवायू है? ऄगर हााँ तो क्या ऄंततः यह पाठ्यक्रम बहुत बोशझल नहीं हो जाएगा ? क्या शलया 

जाए और ककतना शलया जाए , ककस पाठ के ऄंतगूत क्या रखा जाए ; आन सभी प्रश्नों के अलोक में 

सशमशत ने एक समंवयन प्रकक्रया पर काम ककया और हर छोिी-सी-छोिी बात पर ध्यान कदया गया।  

ईदाहरणाथू “मैया ददे ेऄ बीरवा खेलब होली ” लोक गीत होली पाठ के ऄंतगूत रखा गया , स्वतंत्रता 

कदवस पाठ के ऄंतगूत “हमनी के दसे”  कशवता और “हमनी हाँय स शनमन लैका”  बाल-गीत रखा गया।  

समन्वयन प्रकक्रया के साथ-साथ आस बात पर भी ध्यान कदया गया कक पाठ्य-सामग्री में 

शनधाूररत कशवताएाँ और गीत , प्राथशमक पाठशालाओं में अयोशजत संगीत कदवस , स्वतंत्रता कदवस और 

पुरस्कार शवतरण समारोह अकद के ऄवसर पर छात्रों की प्रस्तुशत के शलए ईपलब्ध कराया जाए । आसके 

साथ ही सरकार द्वारा ऄपनाइ गइ नीशतयों या पररयोजनाओं को पाठ्यक्रम में सशममशलत ककया गया 

और ईसे राष्ट्रीय पाठ्यक्रम की नइ रूपरेखा के ऄनुरूप ढाला गया। 



4. हहदी का सशशक्तकरण 

हहदी और भोजपुरी को बहनों की संज्ञा दी जाती है ; ऐसी दो बहनें शजनके रूप-रंग और हाव-

भाव में ऄनेक समानता है । दोनों भाषाओं में समान ध्वशनयों के प्रयोग से दोनों भाषाओं के परस्पर 

प्रचार व सुदढ़ृीकरण ककया गया। सामग्री-शनमाूण के समय शब्द-चयन अकद पर शवशेष बल दतेे हुए 

दोनों भाषा-शशक्षण के बीच भ्रम की शस्थशत को कम करने की भरपूर चेष्टा की गइ , ऄतः व्याघात से 

बचने के शलए सिल प्रयास ककया गया। 

मॉरीशस की भोजपुरी भाषा की ऄपनी एक ऄलग पहचान है । भोजपुरी , मगही, मैशथली, 

ऄवधी, ब्रज, कन्नौजी अकद ऄनेक भाषाओं के सशममश्रण से तथा औपशनवेश काल में शवकशसत के्रओल-

मोरीस्यें भाषा के साथ संपकू में अकर मॉररशसीय भोजपुरी की ऄपनी सुगंध , ऄपनी ऄशस्मता और 

पहचान है। मॉररशसीय भोजपुरी की एक शवशेषता यह भी रही ह ैकक के्रओल-मोरीस्यें से अदान-प्रदान 

के दौरान ईसने शब्दों को केवल ईधार में नहीं शलया , ऄशपतु ईन्हें ऄपनी प्रकृशत के ऄनुरूप ढाला । कुछ 

अलोचक आसे मॉररशसीय भोजपुरी की कमज़ोरी भी मानते हैं। लेककन हहदी भाषा शशक्षण के ऄंतगूत 

भोजपुरी भाषा के समावेश पर शवशेष ध्यान दतेे हुए , सशमशत ने यह शनणूय शलया  कक दोनों भाषाओं में  

व्याघात से बचने के शलए  के्रओल-मोरीस्यें  या फ्रेंच के प्रभाव से अने वाले शब्दों को न लेकर ईनके 

समतुल्य शुि भोजपुरी के शब्द या हहदी के शब्द शलए जाएाँगे । ईदाहरणाथू “लाल लाल िूल , नीला 

नीला िूल, शपयर शपयर िूल, झुलवा झूल झुलवा झूल ”  गीत में मात्र चार-पााँच ही ऐसे शब्द हैं , शजन्हें 

भोजपुरी के शब्द कहा जा सकता है , ऄन्यथा शब्द चयन करते समय दोनों भाषाओं में प्रयुक्त होने वाले 

शब्दों को ही प्राथशमकता दी गइ।  

मॉरीशस की औपचाररक शशक्षा व्यवस्था में अने के शलए भोजपुरी भाषा को एक लमबी यात्रा 

तय करनी पड़ी। ऄंतत: हहदी पाठ्यक्रम में भोजपुरी के समावेश द्वारा वह सिल हुइ और दोनों भाषाओं 

के परस्पर प्रचार व सुदढ़ृीकरण के शलए माध्यम भी बनी।  शोध का ईद्देश्य शशक्षा-व्यवस्था में भोजपुरी 

भाषा के प्रवेश के व्यवहाररक पक्ष पर शवचार-शवमशू और ईसकी कायाांवयन-प्रकक्रया का एक 

वणूनात्मक शवश्लेषण प्रस्तुत करना है। हहदी की जड़ों को सींचने वाली भोजपुरी भाषा, अज औपचाररक 

शशक्षा-व्यवस्था में ऄनौपचाररक रूप से प्रवेश कर , किर ऄपनी ईस अकदम भूशमका को शनभा रही है , 

शजसकी पुशष्ट Development of Overseas Hindi के शोधकताू रीचाडू बाज़ू के आस कथन से होता ह ै:-  

“Bhojpuri should be maintained and encouraged for the sake of Hindi” 



ऄतः हहदी भाषा के सशशक्तकरण और प्रोत्साहन के शलए  भोजपुरी को बढ़ावा कदया जाना 

चाशहए। भोजपुरी की ऄपनी महत्ता ह ैलेककन हहदी शशक्षण में ईसके समावेश से  तथा भाषा प्रभावन के 

प्रसार से, दोनों भाषाओं के परस्पर प्रचार व सुदढ़ृीकरण की कदशा में ईल्लेखनीय कायू ककए गए। 

प्राध्याशपका, भाषा संसाधन कें द्र,  
महात्मा गााँधी संस्थान, मोरीशस  

sundhya1501@gmail.com  
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